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Novi grobovi IRANCI SO GLASOVALI £h\ Iz Clevelanda
NOVO USTAVO; IZJAVA i in oholke 
E. KENNEDYJA PROTI SAKU

Tajci isnajc fažave 
s kambdlasiilcimi 
begunci blizu meje

BANGKOK, Taj. — Tajska 
vlada in vojska sta postali v 
zadnjih tednih zelo nestrpni 
zaradi obnašanja nekaterih 
kambodžanskih b e g u n s kili 
skupin, ki so prekoračile me­
jo in našle zatočišče na Taj­
skem. Poročila iz Tajske so 
poudarjala žalostno stanje 
velike večine kambodžanskih 
nesrečnežev. Dejstvo pa je, 
da je precej teh Kambodžan- 
cev močno oboroženih. Mnogi 
med njimi se hočejo vrniti v 
svojo domovino in boriti se 
proti Vietnamcem in silam 
Heng Semrinove vlade. Ena 
močna skupina je celo proti 
Heng Semrinu in Pol Potu.

Zaradi tega se je tajska 
vlada odočila zgraditi poseb­
na begunska taborišča v no­
tranjosti države. To naj bi 
onemogočalo bojevitim Kam- 
bodžanom, da se vrnejo v 
Kambodžo in napadajo Viet­
namce. Obenem, trdi tajska 
vlada, bi s tem zmanjšali 
možnost vietnamskega proti­
napada preko tajske meje. 
Tajska namreč noče pod no­
benim pogojem vojne z Viet­
namom. Tuji reševalci, ki po­
magajo beguncem, sogašajo, 
da bi nova taborišča, oddalje­
na od meje, nudila tem lju­
dem boljšo varnost.

Oboroženi Kambodžani, ki 
igrajo odločilno• vlogo• v veči­
ni taborišč, so se uprli tej 
tajski odločitvi. Nočejo zapu­
stiti taborišča tik ob meji. Da 
bi jih prisilila, je tajska vla­
da odredila ustavitev pošilja­
nja hrane in drugih potreb­
ščin tistim taboriščem, ki no­
čejo sodelovati pri preselje­
vanju beguncev.

---------o---------

Tercršsfl na Puerto 
Mm §o napadli 
antiršike mornarje

TOA BAJA, Pu. Rico. — 
Skupina puertoričanskih te­
roristov je v ponedeljek na­
padla avtobus, last ameriške 
vojne mornarice, ki je preva­
žal mornarje na delo. Terori­
sti so čakali v zasedi in ko 
je avtobus peljal mimo, so za­
čeli streljati. Pri napadu sta 
bila ubita dva mornarja, 10 
jih je bilo ranjenih, med nji­
mi tudi tri ženske. Dva ra­
njenca sta v kritičnem sta­
nju.

Napadalci baje pripadajo 
eni tistih organizacij, ki zah­
tevajo neodvisnost za Puerto 
Rico. Raznim tiskovnim agen­
cijam so poslali sporočilo, da 
je bil to “vojaški napad” in 
da jih bo še več. Vsi teroristi 
so se srečno umaknili po na­
padu.

Ker je bil voznik avtobusa 
ubit s prvim strelom, je mo­
ral nek drugi potnik sesti za 
volan in pripeljati avtobus 
nazaj na oporišče Sabana Se­
ča. Vsa ameriška vojaška o- 
porišča na Puerto Rico so ta­
koj podvzela posebne var­
nostne ukrepe.

VREME
Pretežno oblačno in vetrov- 

n° in z do 75% verjetnosti 
dežja popoldne in zvečer. 
Naj višja temperatura okoli 

F. Jutri bo oblačno in 
nt|kaj hladnejše z naj višjo 
temperaturo okoli 42 F.

Pavla Arnež
Pretekli ponedeljek popol­

dne je na domu svoje hčere 
Mrs. Ivan Hauptman umrla 
80 let stara Pavla Arnež, ro­
jena Rozman na Jesenicah v 
Sloveniji, vdova po leta 1944 
umrlem možu Petru, mati 
Mrs. Janez (Marija) Grum 
(Milwaukee, Wis.), Antona 
(Sacramento, Kal.), Mrs. Fe­
lix (Helena) Gaser, Mrs. Ivan 
(Pavla) Hauptman in Petra 
(umrl med drugo svetovno 
vojno), 14-krat stara mati, 
1-krat prastara mati, sestra 
Petra (pok.), Anne Rozman, 
Cilke Perme in Urške Pšenica 
(vsi v Slov.), teta Petra Roz­
man (Milwaukee, Wis.). Po­
greb bo iz Grdinovega pogreb­
nega zavoda na Lake Shore 
Blvd. v petek, 7. dec., v cerkev 
Marije Vnebovzete ob '9.30 
dopoldne, nato na pokopališče 
Vernih duš. Na mrtvaškem 
odru bo danes zvečer od 7. do 
9. in juui popoldne od 2. do 
4. in zvečer od 7. do 9.

Dr. John J. Dejak
Na svojem domu na 125 E. 

196 St. v Euclidu je po dolgi 
'bolezni umrl 63 let stari dr. 
John J. Dejak, rojen v Cleve­
landu, mož Catherine M., ro­
jena Schlemmer, oče Kathryn 
Torau (Wis.), Johna, dr. Do­
rothy Dejak (New York, N,- 
Y.), Daniela, Timothy ja in 
Thomasa. 7-krat stari oče, 
brat dr. Angeline O’Donnell, 
Ann Rekart in Franka (pok.). 
Pred leti je pokojni imel 
zdravniško ordinacijo v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair Avenue. Bil je vete­
ran druge svetovne vojne, 
član več medicinskih organi­
zacij ter član in prejšnji pred­
sednik Društva Najsv. Imena 
pri cerkvi Sv. Križa v Eu­
clidu. Pogreb bo iz Želeto- 
veiga pogrebnega zavoda na 
E. 152 St. danes dopoldne ob 
10.15, v cerkev Sv. Križa ob 
11, nato na Kalvarijo.

Mary Borovic
Pretekli ponedeljek je v 

Woman’s bolnici umrla 76 let 
stara Mary Borovic z 21975 
Westport Avenue v Euclidu, 
rojena Gurko v Barnesboru, 
Pa. od koder je prišla v Cle­
veland 1. 1919, žena Andrewa, 
mati Florence Gregurich, Ro­
berta, Marie Jefferys (New 
York) in Philipa (pok.), 6- 
krat stara mati, 5-krat pra-

(Na praznovanju Sloven­
skega narodnega praznika, 29. 
oktobra, in ob 35-letnici u- 
stanovitve Narodnega odbora 
za Slovenijo, ki je bilo v Bu­
enos Airesu, je podal dr. Mi­
loš Stare sledeči slavnostni 
govor.)

V.

Naj se spomnim še enega. 
Bil je več let predsednik pri­
pravljalnega odbora za pro­
slave tega narodnega prazni­
ka in tudi član NO. Še lani je 
predsedoval zborovanju za 
proslavo tega praznika. To je 
bil dobri, zvesti in izredno de­
lavni in sposobni Pavle Fajdi­
ga. Hvala mu in ohranimo ga 
v hvaležnem spominu.

Smo na pragu odločilnih 
dogodkov v naši domovini. 
Po drugi svetovni vojni je ko­
munistična diktatura močno 

spremenila značaj in misel-

stara mati, sestra Ann Hen­
derson, Michaela, Josepha in 
pok. Georgea, Steva in Fran­
ka. Pokojna je bila članica 
Katoliške slovaške ženske 
zveze št. 221. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavo­
da na,E. 152 St. jutri, v četr­
tek, ob 8.45, v cerkev sv. Kri­
stine ob 9.15, nato na pokopa­
lišče Vernih duš. Na mrtva­
škem odru bo danes popoldne 
od 2. do 4. in zvečer od 7. do 
9.

Ann Pirnat
Umrla je Ann Pirnat z 1084 

E. 64 St., rojena Mitchell, 
vdova po pok. možu Johnu, 
teta Josepha Smole. Pogreb 
bo iz Zakrajškovega pogreb­
nega zavoda v petek, 7. de­
cembra, ob 10. dopoldne, v 
cerkev sv. Vida ob 10.30, nato 
na Kalvarijo. Na mrtvaškem 
odru bo jutri popoldne od 2. 
do 4. in zvečer od 7. do 9.

—----- o---------

Carter Je iiapevedaf 
svejo kaBididafsire 
za preisedsiška IDA

WASHINGTON, D.C. — 
Predsednik Jimmy Carter jt 
včeraj uradno napovedal svo­
jo ponovno kandidaturo za 
mesto predsednika ZDA. Si­
noči je njegova kampanjska 
organizacija kupila 5 minut 
časa na televizijskem omrež­
ju CBS in Carter je govoril 
neposredno ameriški javno­
sti.

Zaradi krize z Iranom bo 
moral predsednik znatno ome­
jevati svoje politične nastope 
in govore po ZDA. V njego­
vem imenu bodo pa govorili 
in potovali podpre dsednik 
Walter J. Mondale in drugi 
člani vlade.

Carterjevi politični sveto­
valci so prepričani, da pri 
zbiranju denarja za volivno 
kampanjo ne bodo imeli po­
sebnih težav. Največ jih skr­
bi kandidiranje sen. Kenne­
dy! a.

---------o—------

Zadnje vesti
• New York, N.Y. — Var­

nostni svet ZN je včeraj so­
glasno sprejel resolucijo, ki 
zahteva, da naj Iran takoj iz­
pusti vse talce na svobodo. 
Za resolucijo sta glasovali

Sovjetska Zveza in Kitajska.

nost slovenskega človeka. Za­
mrla je borbenost; večino Slo­
vencev je zajela materialistič­
na in potrošniška miselnost 
in žrtve za srečo in svobodo 
naroda naj bi bile zastarela 
pojava zgodovine.

Več kot verjetno je, da bo 
po dnevu X prevzela v Jugo­
slaviji oblast vojaška diktatu­
ra. Toda njena doba bo časov­
no omejena. Ne vemo kako 
dolgo bo mogla vzdržati. — 
Kdo bo prišel za njo? Kdo? 
Od kod?

Pozivamo vse Slovence v 
domovini, ki so spoznali ne­
varnost komunizma za usodo 
našega naroda, vse oporečni­
ke in opozicionalce in vse, ki 
še cenijo narodne vrednote in 
resnično svobodo, da se zave­
do svoje zgodovinske odgo­
vornosti za bodočnost sloven­
skega naroda. Proces se bo 
razvijal doma ob njihovi pri­
sotnosti.

Panika na konteriu 
"rotk" glasbe; 11 
mlaintev ntrlvih

CINCINNATI, O. — V po­
nedeljek zvečer je bil koncert 
znanega “rock” a ns a m b 1 a 
The Who v areni Riverfront 
v tem mestu. Nekaj ur pred 
pričetkom koncerta se je že 
zbralo veliko število mladost­
nikov. Vreme je bilo hladno, 
nekateri med čakajočimi so 
popivali, drugi so pa uživali 
razna mamila. Vrata arene so 
bila še vedno zaprta.

Ob 7. uri zvečer so mladin­
ci, ki so čakali pri vratih na 
enem koncu arene, slišal:, 
glasbo, ki je baje prihajala 
iz arene. Dobili so vtis, da 
se je koncert že začel. Nava­
lili so proti vhodu in pri tem 
takoj razbili še vedno zakle­
njena steklena vrata. Ker pa 
je bil ta vhod daleč preozek 
za vse, je v hipu nastala pa­
nika. Mladinci v ozadju so ri­
nili naprej, tisti, ki sb bili pri 
vhodu, niso mogli ne naprej 
ne nazaj.

Posledica preplaha je bila 
človeška tragedija, pri kateri 
je bilo 11 mladostnikov po­
teptanih do smrti, 8 resno 
poškodovanih in precej lažje 
ranjenih. Med smrtnimi žrt­
vami je bilo 7 fantov in 4 de­
kleta.

Gasilski načelnik Burt La- 
gananni, ki je .p-u.nagul . pri 
reševanju ponesrečencev, je 
izjavil, da še nikoli v svojem 
življenju ni videl kaj podob­
nega. “Vam niti ne morem 
povedati, kaj jih je ubilo,” je 
rekel. Zdravniki v bolnic;, 
kamor so prepeljali trupla, so 
pa sporočili, da so se žrtve za­
dušile. “Imajo razne druge 
poškodbe, nekatere tudi res­
ne,” je pojasnil neki zdrav­
nik, “ampak glavni Vzrok 
smrti je, da žrtve sploh niso 
mogle dihati zaradi teže ti­
stih, ki so bili nad njimi.”

Koncert sam je pričel The 
Who brez zamude. Navzočih 
je bilo okoli 18,000 poslušal­
cev. Člani ansambla in velika 
večina tistih, ki so se udele­
žili koncerta, sploh niso ve­
deli za tragedijo pri vratih 
arene.

---------o---------
Če še niste naročnik 

AMERIŠKE DOMOVINE,
postanite še danes!

Pozdravljamo vsako aktiv­
nost v izseljenstvu, ki je u- 
smer j ena k dosegi naših ci­
ljev. Prosimo in pozivamo, 
naj bo vsako delovanje, vsaka 
govorjena in pisana beseda 
sad treznega premisleka in 
čuta odgovornosti brez dema- 
goških gesel, ki kličejo po ce­
nenih aplavzih.

Pokojni dr. Korošec se je 
večkrat pritoževal, da mu oči­
tajo “preveliko opreznost”. 
“Hočejo velikih gest” se je je­
zil, kakor jih vidijo pri ame­
riškem in angleškem pred­
sedniku, pa ne pomislijo, da 
je za nami komaj poldrug mi­
lijon Slovencev in še ti so raz­
deljeni.

Razmislimo temeljito te 
besede. Ne precenjujmo se. 
Ostanimo realisti. Zavedajmo 
se, da nas ni niti 2,000,000. 
Danes v svetu odločata sila in 
moč. Mi s silo in grožnjami

TEHERAN, Iran. — V zad­
njih treh dneh so bile v Ira­
nu volitve za novo, izrazito 
muslimansko ustavo, ki so 
jo pripravili ljudje okoli aja­
tole Homeinija. Opazovalci v 
Teheranu so predvidevali, da 
bo ogromna večina Irancev 
glasovala za ustavo, kar se je 
tudi zgodilo. Namen ustave 
je uzakoniti politični sistem, 
v katerem bodo imeli največ 
vpliva verski voditelji.

Glasovanje je bilo javno in 
volivci so izbrali med zeleno 
in rdečo glasovnico. Volivci, 
ki so prijeli zeleno glasovni­
co, so s tem dokazali, da pod­
pirajo ustavo in Homeinija. 
Zelena je obenem uradna 
barva muslimanstva. Tisti, ki 
so si upali vzeti rdečo glasov­
nico, so bili proti ustavi. No­
benega presenečenja torej ni 
bilo, ko so oblasti v Teheranu 
sporočile, da je kar 98.2% 
vseh volivcev glasovalo za 
Homeinijevo ustavo.

Zanimivo pa je, da je bila 
udeležba volivcev v teh vo­
litvah znatno manjša, kakor 
aprila letos, ko so Iranci vo­
lili za ustanovitev musliman­
ske republike. Tokrat tudi ni­
so sodelpvali pripadniki raz­
nih iranskih verskih in etnič­
nih skupin. Posebno jezni so 
Kurdi, ki zopet govorijo o 
možnosti neodvisnosti, ako 
jim Teheran ne zagotovi ti­
stih verskih in političnih pra­
vic, ki jih zahtevajo.

Nova ustava ima dve po- 
> sebnosti. Prva določa kot na­

rodnega voditelja človeka, ki 
ima praktično neomejeno o- 
blast. Pričakujejo, da bo aja­
tola Homeini prvi narodni 
voditelj. Tisti, ki je izbran za 
voditelja, obdrži položaj ! do 
svoje smrti. Vsaj v tem smi­
slu je nova ustava blizu ju­
goslovanske, kjer je tudi Tito 
izvoljen za predsednika Ju­
goslavije do svoje smrti. Raz­
lika je v tem, da v Jugosla­
viji je Tito edini, ki mu je 
bila podeljena ta čast, med­
tem ko bodo v Iranu Plome- 
iniju sledili drugi.

ne bomo dosegli nič. Modrost 
edinost in vztrajno delo vseh 
doma in v svetu za jasno do­
ločen cilj so naša rešitev.

Ali je že kdo opazoval veli­
ko mravljišče? Ali je videl, 
kako hitijo mravlje sem in 
tja, ko si gradijo svojo “pala­
čo”. Vse delajo. Vsaka ima 
svojo nalogo. Nobena ne mi­
ruje, nobena ne počiva, nobe­
na ne opazuje drugih, kako 
delajo in nobena ne prezira 
tistih, ki se trudijo in delajo. 
In uspeh: čudovita zgradba.

Vzemimo jih za zgled. Po­
snemajmo jih. Delajmo vsi 
od prvega do zadnjega. Nihče 
ni izvzet, poudarjam, nihče. 
Vsak naj prevzame nalogo in 
jo izvršuje. Ne čakajmo. Zač­
nimo danes vsi brez izjeme.

Le po tej poti bomo prej ali 
slej zgradili tako zaželeno 
stavbo, mogočno stavbo: na­
rodno državo Slovenijo.

(Konec)

Druga posebnost iranske 
ustave je ustanovitev novega 
verskega sveta. Člani tega 
sveta bodo vodilni verski vo­
ditelji. Ta svet bo imel pravi­
co razveljaviti vsak zakon, ki 
ga sprejme parlament.

O talcih
Včeraj je zunanji minister 

Ghotbzadeh izjavil, da bodo 
v kratkem predali talce sodi­
šču. Razpravo bodo vodili ti­
sti študentje, ki zasedajo po­
slaništvo in od vsega začetka 
nadzorujejo Amerikance. 
Ghotbzadeh je rekel, da je 
iranska vlada hotela doseči 
mirno rešitev z ZDA in s tem 
tudi izpustitev vseh talcev. 
Trdovratno stališče, ki ga je 
napram Iranu zavzel pred­
sednik Carter, je onemogoči­
lo to možnost. Dejstvo, da je 
šah odšel v Teksas, nima no­
benega pomena za Iran, je 
nadaljeval zunanji minister. 
Sedaj je 'šah neposredno v 
rokah ameriške vlade, preje 
je pa bil v neki privatni bol­
nici.

Predsednik Carter je vče­
raj zopet ostro obsodil iran­
sko ravnanje s talci. Po za­
upnih poteh so ZDA namreč 
zvedele, da zasliševale! tal­
cem grozijo s smrtnimi ob­
sodbami, ako ne priznajo svo­
je krivde. V intervjuju za a- 
meriško televizijo je Ghotb­
zadeh zatrdil, da so vsi talci 
v zelo dobrem stanju in da je 
njihova hrana odlična itd. Ko 
ga je novinar vprašal, ali je 
sam videl prostore, v katerih 
zadržujejo talce, je le-ta od­
govoril, da ni. Dodal pa je, da 
dobiva poročila o tej zadevi 
od zanesljivih ljudi.

Senator Edward M. Kenne­
dy je dvignil precej prahu, ko 
je v ponedeljek izjavil, da je 
po njegovem mnenju šah Pa- 
hlevi res zločinec in da je Ira­
nu ukradel na milijarde do­
larjev. Med drugim je Ken­
nedy trdil, da je bil režim ša­
ha eden najbolj krvoločnih v 
zgodovini človeštva.

Včeraj je moral Kenedy 
večkrat poudariti, da zločini, 
ki jih je zagrešil šah, ne sme­
jo biti povod za zadržanje 
talcev v Teheranu. Izpustitev 
vseh talcev na svobodo osta­
ne prvi pogoj za ZDA, je re­
kel.

Vodilne osebe obeh politič­
nih strank so Kennedy j a 
močno kritizirale zaradi te iz­
jave. Tudi nepristranski opa­
zovalci v Washingtonu so 
mnenja, da je senator storil 
veliko politično napako. Zna­
čilne so besede republikanca 
Johna Connallyja, ki je trdil, 
da je bil brez dvoma ajatola 
Homeini zelo vesel Kennedy- 
jeve izjave.

Carterjeva vlada je tudi bi­
la kritična. Javno niso hoteli 
preveč povedati. Novinarjem 
so pa zaupno pojasnili, da sc 
v skrbeh predvsem zaradi ne­
varnosti, da bi v Iranu razu­
meli Kennedyj evo privatno 
izjavo kot prvi znak obetajo­
če zmage. “Ako jim enkrat 
pride na misel, da napreduje­
jo s svojo taktiko,” je pripom­
nil eden med njimi, “bodo še 
dalj časa zadržali talce.”

Dar Slovenski šoli—
Družina Slavko Miller ie 

darovala Slovenski šoli pri 
Sv. Vidu $50, v spomin Ivanke 
Arčon, Kanada, in Franceta 
Vehovec. Za bogato darilo se 
odbor staršev najlepše zahva­
ljuje.
Iz bolnice—

Ga. Antonija Rozman, 948 
E. 77 St., se je vrnila iz bol­
nice v Bellevue, Ohio. Vsem 
se prav iz srca zahvaljuje za 
molitve, kartice, darove, obi­
ske in cvetlice.
Božičnice—

Društvo sv. Marije Magda­
lene št. 162 KSKJ' priredi bo­
žičnico za mladinsko: članstvo 
v soboto, .8. decembra, ob 2.30 
popoldne v društveni sobi 
svetovidskega avditorija.

Demokratski klub za 32. 
vardo ima svojo božičnico ju­
tri zvečer ob 7. v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Road.

Balinčarski klub na Water­
loo ima svojo božičnico v ne­
deljo, 9. decembra ob 2. po­
poldne v SDD na Waterloo.
K molitvi—

Članice Oltarnega društva 
pri Sv. Vidu so naprošene, da 
se udeležijo molitev za pok. 
Mary C. Grdina jutri, v četr­
tek, ob 9. dopoldne v Grdi- 
nov pogrebni zavod na E. 62 
St.
Velika razprodaja—

V znani Mandelnovi trgo­
vini fine obutve za odrasle in 
otroke je v teku velika raz­
prodaja otroških škornjev, do 
št. 4 (z zadrgo). Navadna 
cena: $13.99, znižana cena: 
samo $8.87! Več v»oglasu. 
Zadušnice—

V petek, 7. decembra, bq ob 
7.45 zjutraj v cerkvi Marije 
Vnebovzete sv. maša za pok. 
Josepha Peruska ob 15. oblet­
nici njegove smrti.

V petek, 7: decembra, bp ob 
6. zvečer v cerkvi sv. Vida 
sv. maša za pok. Ivanko Po­
grajce ob prvi obletnici njene 
smrti.

V nedeljo, 9. decembra, bo 
ob 8. zjutraj v cerkvi sv. Vida 
sv. maša za pek. Emilijo 
Meršol.
Spominski darovi—

Frank Kuhel je dobil žalost­
no sporočilo, da mu je v Lju­
bljani umrla sestra Rozika 
Kuhel. V spomin pokojne, kot 
šopek neusahljivega cvetja 
poklanjata Frank in žena 
Jelka $50 za koroške revne 
študente v Mohorjevi hiši. 
Prav tako za koroške študente 
in v spomin pok. Berthe Lobe 
daruje $20 Janez Pieman. V 
isti namen pa daruje Frances 
Kosem $10 v spomin pok. Ane 
Nemec. Za darove se v imenu 
Mohorjeve lepo zahvaljuje 
poverjenik J. Prosen.

---------o---------

Zadnje vesti
• Teheran, Iran. — Štu­

dentje v poslaništvu in vodil­
ni člani iranske vlade so tr­
dili, da se ne brigajo za reso­
lucijo o talcih, ki jo je sprejel 
Varnostni svet ZN.

° Torrence, Kal. — Eksplo­
zije in požar v tukajšnji rafi­
neriji Mobil Oil Corp. so ter­
jale 3 smrtne žrtve in povzro­
čile precej gmotne škode.

Vloga Narodnega odbora za Slovenijo
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Pohujšanje nad Cerkvijo
Zgodovina je, kakršna je, zgodovinska dejstva so 

taktna, kot so. Tudi zgodovina Kristusove Cerkve. V 
njeni dvatisočletni zgodovini so večkrat neprijetna dej­
stva, celo grda, za nekatere škandalozna. Ni razloga, 
da bi jih tajili, tudi ne da bi jih skrivali ali olepšavah. 
Zlasti mi kristjani ne smemo tega počenjati, ker veru­
jemo v Jezusove besede: “Resnica vas bo osvobodila."

Toda eno je dejstva priznavati, drugo je, se nad 
njimi pohujševati in metati kamne na preteklost Cer­
kve, kot to delajo njeni sovražniki pa tudi nekateri iz 
vrst kristjanov. Zgodovinska dejstva niso za pohujša­
nje, temveč za razumevanje, za kritično in pravično 
presojanje. Saj bi se tudi nad sv. pismom lahko pohuj­
ševali, ker tudi to govori o “škandalih”, in vendar je 
božja beseda.

Zgodovina Cerkve se mi res zdi kot zgodovina bož­
jega razodetja. Tudi Cerkev je živa in živi v zgodovini 
človeštva. Cerkev je sicer skrivnostno telo Kristusovo, 
toda je telo, ki ga sestavljajo ljudje; poklicani so k sve­
tosti, a ne še sveti. Poklicani so, da hodijo za Kristu­
som, a so kot množice v Palestini, ki so hodile za Kri­
stusom: gobavi, slepi, kruljavi, gluhi, nemi, mrtvoud- 
ni, od hudiča obsedeni. Niso hodili za njim samo apo­
stoli in pobožne žene, ampak tudi vlačuge, grešniki., 
cestninarji. Tudi ti so hodili za Kristusom in so bili za­
rodek njegove Cerkve. In vendar se nad tem nihče ne 
pohujšuje, nasprotno občudujemo Kristusa, ki je znal 
tudi take ljudi sklicati in jim oznanjati evangelij bož­
jega kraljestva.

^ Ali ni bilo in je še vedno tudi z nami kristjani ta­
ko? T^da ne samo v pokonstantinovi Cerkvi, nego tudi 
prej. Nekateri namreč obožujejo Cerkev prvih treh 
Stoletij, Cerkev v času pred cesarjem Konstantinom, 
Cerkev krščanskih mučencev. Toda taki ljudje ne po­
znalo zgodovine Cerkve prvih treh stoletij. Tudi ta­
krat so bili med kristjani prepiri, razkoli, krive vere. 
Prepiri med škofi, med verniki, škandali vseh'vrst, od­
padi, k: :?čenči iz koristoljubja. Vse to zaradi tega, ker 
so Pidi takrat sestavljali Cerkev ljudje. Tudi v tistih 
časih ; 'ino ’meh samo mučencev, ampak prav tako 
odpaomke, boieče'kristjane, ki so se skrivali, prevelike 
gorečneže, ki bi vse grešnike poslali v pekel.

Zgodovina Cerkve je zato zgodovina greha in oči­
ščevanja. padcev in vstaianja, grešnikov in svetnikov. 
Tudi med papeži. Škofi, duhovniki, redovniki in redov­
nicami, ne le med verniki. Je" Pač zgodovina neveste 
Kristusove, ki mora še potovati skozi zgodovino in čast 
in je zato izpostavljena vsem človeškim slabostim.

Toda^kaj bi se nad temi slabostmi v zgodovini - Cer­
kve pohujševali, kakor da bi mi bili boliši. ker smo ime- 
h npr. Janeza XXIII. in druei vatikanski Vesoljni cer­
kveni zbor. In sedaj papeža Wojtvlo. Nekateri zagnan­
ci menijo, da ie šele po zadniem koncilu prišel sv' Duh 
nad. Cerkev, kakor da ga prej ni imela. Sv. Duh je zme- 
raJ VOfi’i Cerkev tako, kakor je bilo za tiste čase prav.

Zaradi tega se zelo moti tisti, ki presoia preteklost 
Cev Ay v luči sedanjih razmer Th sedanjih spoznani. 
Ješ kapo so bili neumni pred sto leti in več. ker tega in 
tega msp videli, ker tega. in onega niso spoznali, ker tu­
ro m tako niso ravnali. Prepričan sem. da bodo čez sto 
let nrav tako govorili o nas in o sedanji Cerkvi, da 
mymcesa nismo videli ih da marsičesa' nismo storili. 
Zaključujem zato z besedami zadnjega koncila:

’Vvo gre Cerkev naprei skozi nrosko«nie in stiske, 
in kur:.; mor božie milosti, katero ii ie obljubil Gospod.'

1 1 ” k-"osti mesa ne omaga v popolni zvestobi, tem-
d* ostane «-vm>g-a Gospoda zvekta ne^ecfy m da, n n 

dpi O vp nip sv i>ha up neba sebe uren e vi jati d okle v ne 
nv- m ro kvižv do luči, katera ne nožna zatona” (Lu­
men gentium 9).

K. H.

Naročite božični oglas v Ameriški Domovini 
in odpcšijite naročilnico čimprej.
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Beseda iz naroda... |

Duhovniku Inoceniu Končniku v spomin
LAKE P A N A S OFFKEE, 

Fla. — G. Inocent (krstno 
ime Janez) Končnik je zagle­
dal luč sveta v zeleni Štajer­
ski 10. avgusta 1909; po gim­
nazijskih letih je vstopil v 
minoritski red, deloval kot 
duhovnik doma, po 1. 1945 bil 
v taborišču v Italiji. Po pri­
hodu v ZDA je pomagal po 
raznih krajih in bil v Aurorl 
za časa zidanja cerkve, šel je 
za kratek čas v Avstrijo, kjer 
je pokopal v Grazu g. Nem­
ca, ki je bil kratek čas župnik 
v New Cumberlandu. Za 
Nemcem je g. Inocent dobil 
župnijo Brezmadežnega Spo­
četja v New Cumberlandu.

Že g. Nemec je skušal or­
ganizirati župnijo, popravili 
staro, slabo cerkveno stavbo. 
Župnija je majhna fara, blizu 
reke Ohio, ki je v času povod­
nji pritekla tudi v cerkev in 
klet. G. Inocent je moral za­
četi praV od temeljev. Orga­
niziral je malo farno obče­
stvo. Pomagal je po drugih 
farah zaradi znanja več jezi­
kov. Bilje zelo dober vrtnar, 
čebelar, kuhar, a v prvi vrsti 
duhovnik.

Kdor ve, da je fara imela 
le 117 nedeljskih kuvert v pr­
vih letih Inocentovega župni- 
kovanja, si more predstavlja­
ti korajžo in zaupanje, ki si 
ga je pridobil s svojim tihim 
rednim delom, da je kupil no­
vo zemljišče, kjer so postavili 
novo cerkev, župnišče, dvora­
no. Cena je bila okrog $400,- 
000. Premagal je vse težke 
dvome faranov, ki so se bali 
za tako majhno faro zelo tež­
kih . žrtev.

Zaradi boležnf jel. 1972 pu­
stil faro — odplačal polovico 
dolga —, se vrnil 1. 1977 nazaj 
na povabilo faranov (plačali 
so mu pot sem in tja), ko so 
sežgali zadolžnico. Ob tej pri­
liki so drug drugemu dali pri­
znanje za delo v fari: Škof in 
farani Inocentu, Inocent pa 
dobrim faranom, ki so odpla­
čali ves dolg. G. Inocent je 
bil zadnji čas osem mesecev 
v Floridi; maja se je vrnil v 
Slovenijo, kjer se je končala 
njegova zemeljska pot 20. ok­
tobra letos v Vidmu pri Ptu­
ju. Naj blagi, mirni, delavni 
g. Inocent počiva v miru v
večnosti in moli za nas.

*
Sedaj bi -pa rad napisal še 

nekaj drugih spominov na 
prijatelja g. Inocenta, s kate­
rim sva bila soseda nekaj let 
—- 38 milj narazen. Komuni­
sti ga ne morejo klicati na 
odgovor, kot ne morejo spra­
ševati pomorjenih fantov in 
mož v prepovedanem grobu 
v Kočevskem Rogu. Dokler 
je g. Inocent živel, nisem upal 
pisati. Podatke sem dobil od 
g. Inocenta.

Ko je bil g. Končnik žup­
nik v W. Virginiji, je šel dva­
krat domov na obisk. Komu­
nisti so bili zelo prijazni. Ni 
imel nobenih sitnosti. V svoji 
preprosti naivnosti je mislil, 
da so se vsaj dobro potuhnili, 
če že ne morda celo nekaj 
spremenili in da je možno do­
ma živeti brez nadležne poli­
cijske kontrole. Ko je prišel 
za stalno domov, so ga tri me­
sece pustili pri miru. Potem 
so se začela dolga izpraševa­
nja, ali da rabim komunistič­
ni izraz “razgovori”. Ivo Lov­
renčič, Pupinova ulica 6, Ma­
ribor, mlad komunist, ga je 
štirikrat zasliševal v Ptuju; 
enkrat se mu je pa hotel g. 
Inocent izmuzniti s tem, da 
je šel ribe lovit, a vestni ko­
munist ga je našel. Ti razgo­
vori bi morali biti tajni. A 
ker to “tajnost” vem, jo born

za javnost napisal. Čeprav je 
bilo zasliševanje pred več le­
ti, je še vedno zanimivo. Res­
nici na ljubo moram zapisati: 
zadnja leta so ga pustili pri 
miru.

Glavne misli teh zasliševanj 
so te-le:

Z begom iz domoyine je 
pokazal svojo nelojalnost do 
domovine. Prvi razgovor je 
bil o njegovem življenju: kje 
je živel, deloval, s kom je bil 
v zvezi. Komunist je točno 
vedel, kje je Inocent bil.

Drugič: Komunist je prine­
sel seznam vseh duhovnikov, 
ki žive izven mej Slovenije. 
Zahteval je, naj Inocent na­
piše svoje mnenje o vsakem 
duhovniku. “Imamo sredstva, 
da vas lahko prisilimo, da bo­
ste naloženo nalogo izvršili.” 
Kljub trdi zahtevi Inocent 
naloge ni izvršil.

Spet zasliševanje, a sedaj 
pa mehko, saharinarsko slad­
ko: Ker je bil Inocent toliko 
let zunaj domovine, pozna 
mnogo duhovnikov in bi jih 
morda hotel zopet obiskati, 
se z njimi pogovoriti. Če se 
bomo dobro razumeli, je ko­
munist mehko povedal, bo­
ste lahko šli nazaj v Ameriko 
obiskat svoje znance. Mi vam 
lahko to posredujemo. To je 
bila zanka, ki jo je Inocent 
čutil, čeprav komunist ni te­
ga z besedami rekel: Inocent 
naj stopi v službo komunistič­
ne špionaže. Dobil bo sred­
stva, da bo brez težav poiskal 
in dobil za komuniste potreb­
ne informacije. Seveda Ino­
cent ni šel na te limanice.

Še malo podrobnosti: Naj- 
hujši “prbtinarodni” duhovni­
ki so: Dr. Blatnik, Wolbang, 
Nace Kunstelj. Med malo 
“boljše” spadamo drugi. Le 
za dva (je povedal imena) je 
komunist s sarkazmom in 
smehom rekel: Ta dva pa
itak poznate, da sta tako, ta­
ko ... — Spraševal je, kaj sta 
delala gg. Orehar, Dolšina v 
kampu v Italiji. Kaj več ve o 
Oreharju? Kaj ve o Štefanu 
Savinšku? Katere časopise 
Inocent bere. Ali bere Svo­
bodno Slovenijo? Kaj ve o 
univ. prof. dr. Cirilu Žebotu? 
O Hafnerju v Grazu, msgr. 
Bazniku? O duhovniških se­
stankih v Lemontu, Minneso­
ti? Kdo je bil na teh sestan­
kih? Vedel je, kdaj je bil g. 
Nace Kunstelj na sestanku. 
Kaj delajo duhovniki v Min­
nesoti.
Zlobni sarkazem grdega srca 

se kaže v tem vprašanju: Kaj 
dela škof Rožman v Clevelan­
du? (To vprašanje je bilo 
stavljeno 13 let po škofovi 
smrti.) Ali je Inocent bral 
škofov življenjepis? Kaj je 
delal dr. Filip Žakelj iz Ar­
gentine pri Cvelbarju v Brid- 
gevillu? (Obisk je bil 1. 1960, 
izpraševanje i. 1972 ali 1973.) 
Zakaj je Cvelbar tako stru­
pen? (Komunist je vedel, 
kaj sem govoril pri maši ob 
obletnici umorov domobran­
cev v Clevelandu.) Kaj dela 
Lavrih, kje govori? Vi veste 
o njem.

Inocent pa nazaj: Ga nisem 
nikdar videl. Zakaj sprašuje­
te o duhovnikih, ko vi več ve­
ste o njih kot jaz? Mnoge ni­
sem nikdar v življenju videi.

Pa spet komunist: Nekateri 
duhovniki se dobro obnašajo, ' 
se ne bavijo s politiko . ..

Iz razgovorov je Inocent vi­
del tole: Kaj je politika, kdaj 
si nelojalen, p f o t i državen, ■ 
protinaroden: če govoriš, pi­
šeš, omenjaš ža komuniste ne­
prijetne stvari: umore, prepo- 

■’ vedane grobove, sovražnosti 
do vere, preganjanje, zapore

nedolžnih, k r i ti z i raš zlasti 
“dobre” komunistične vodite­
lje itd.

Komunisti poznajo samo 
“konstruktivno” kritiko: to se 
pravi — vse moraš hvaliti. 
Inocent je ponovno slišal: v
zgodovini so slovenski duhov­
niki vedno delali z narodom, 
v zadnji vojni pa so se posta­
vili proti narodu. Pri enem 
zasliševanju je komunist “do­
bronamerno” pomagal Ino­
centu, da se ne bi morda kaj 
zmotil ali- drugače govoril. 
Komunist mu je povedal, kaj 
je g. Inocent pisal pred leti v 
pismu iz Amerike v Sloveni­
jo. Dokaz pisemske “tajnosti” 
v Sloveniji v letih “osvobo­
ditve”.

Komunist Inocentu: Vi gle­
date Ameriko prerožnato. 
Kakšna je policija tam, kako 
strahuje ljudi. Inocent je s 
smehom udaril nazaj: Vi ni­
ste bili nikdar v Ameriki in 
hočete vse vedeti. Jaz sem ži­
vel tam preko 20 let, pa me 
policija ni nikdar klicala na 
zasliševanja, kot to delate tu­
kaj z menoj. Kako morete vi 
vse vedeti, ali so slabi ali do­
bri- v Ameriki?

Ko slišiš o protinarodnosti, 
izdajstvu duhovnikov, mi pri­
de na misel, kar je papež Ja­
nez Pavel II. letos v nekem 
govoru —1 morda je bilo na 
Poljskem — rekel: Ko je kralj 
unioril škofa Stanislava v 
Krakovu, so škofa obdolžili 
protinarodnosti. Enako so de­
lali na Angleškem s škofom 
Tomažem Beketorn in pape­
žem Gregorijem VIL Vsi tri­
je so bili — je rekel papež — 
proglašeni za izdajalce, a vsi 
trije so dosegli svetniško kro­
no. Tu morda lahko dodam: 
Morda se bo isto zgodilo tudi 
z nekrvavim mučencem in od 
komunistov proglašenim “iz­
dajalcem” škofom Rožma­
nom.

Če j h kdo od izletnikov v 
Slovenijo klicah na “razgo­
vor” s komunisti, naredi tako, 
kot je naredila neka izletnica 
v Novem mestu: Ona je zače­
la izpraševati komunista: za­
kaj ste ubili to ženo, požgali 
to domačijo, zaprli to dekle 
itd.? Komunist — izpraševa­
lec je utihnil in poslušal in se 
kar izgovarjal: tega ne vem, 
tega ne vem ... vem le to, kar 
imam zapisano. Le verjemi­
mo, da mladi komunisti do­
ma žele vedeti ne samo ko­
munistično prikrojeno zgodo­
vino, ampak tudi drugo stran 
zvona. Mladi komunisti ima­
jo svojo pamet, a je ne smejo 
preveč glasno rabiti čeprav bi 
jo radi.

Za konec še ta ocvirek: Ko 
je bil g. Končnik na obisku 
doma — a ne za stalno — je 
Šel v Maribor v trgovino 
KVIK (morda se piše že dru­
gače?) Takrat je divjafa voj­
na v Vietnamu. Ko je plačal 
pri blagajni, je blagajničarka 
prijazno rekla: Ali bi mogli
nekaj dati za reveže Viet­
namce, ki jih kapitalistični a~ 
meriški morilci pobijajo ... 
Inocent pa nazaj: Jaz sem A- 
merikanec. Ne boste tako 
grdo govorili o dobrih ameri­
ških vojakih, ki branijo svo­
bodo.

Ljudje, ki so stali okrog, so 
z glasnim smehom pokazali 
svoje odobravanje za Inocen- 
tovo izjavo. Ko se je Inocent 
zavedel, kaj je zinil, jo je hi­
tro pobral iz trgovine. Prelju­
be policije ni videl. Vprašal 
sem ga: Kje si dobil tako ko­
rajžo za tako nevarno izjave 
na tako nevarnem mestu? Pa 
je odgovoril: Nič ne vem, a
povedal sem, kar sem mislil.

Vsak Slovenec bi moral 
'prebrati knjigi: Bohinc, PRED . 
VRATI PEKLA; in Dolenc, 
MOJA RAST, da ne bi poza­
bil zaporov, laži, grozovitih 
mučenj komunističnih ječ. 
Ljudje, ki so krivi potokov 
nedolžne krvi, so še sedaj na, 
odgovornih mestih v komuni-

DR. ZDRAVKO KALAN:

Fred trideset leti
II.

Teta moje mačehe je prišla 
• na obisk v stari kraj. Bil sem 

ji všeč. Nadlegovala me je s 
ponudbo, da grem z njo v A- 
meriko. Povedala mi je, da 
ima dva sina. Prvi je bil men­
da advokat, drugi zdravnik. 
Obljubila mi je, da ' me bo 
študirala.

“Pojdi z menoj! Kaj boš le 
mogel doseči tukaj na Slo­
venskem. Premajhna dežela 
je in premalo možnosti za u- 
speh. Amerika je velika. Če­
ti ne bo všeč na severu, boš 
šel na jug, vzhod ali zapad. 
Ko boš doštudiral, boš mogel 
najti povsod dobro službo.”

Nisem je poslušal, čeprav 
mi j e mama vpričo nj e prigo - 
varjala. Zdelo se mi je nemo­
goče: zapustiti starše, brata in 
sestro ter iti s tujo gospo v 
tujo zemljo, ki me ni prav nič 
mikala, čeprav sem že pre­
bral nekaj Carl Mayevih 
knjig. Takrat še nisem mislil 
na dobro službo in udobno 
življenje.

Kako se je pisala, ne ven’.. 
Po mnogih letih sem nekje 
bral St. Cloud, Minn., in se 
spomnil, da je imenovala to 
mesto. Nikoli nisem več slišal 
o njej. Nikoli mi ni bilo žal, 
da nisem šel z njo.

Moje življenje bi bilo ver­
jetno mirnejše, udobnejše in 
morda celo uspešnejše. Prav 
gotovo pa ne bi bilo tako raz­
gibano, bogato na izkustviii, 
žrtvah in naporih in končno 
na razočaranjih, kakor je bi­
lo, ker sem ostal.

Prihajal sem sam. V domo­
vini sem moral pustiti starše, 
ženo in otroke.

V Clevelandu
Kljub temu moram ob 30-

ietnici svojega prihoda v A- 
meriko reči, da je bilo moje 
življenje tako, da ga je bilo 
vredno živeti.

Na postaji v Clevelandu sta 
me čakala dva profesorja, 
William Kennick in Vinko 
Lipovec, ki je prišel v Ame­
riko teden pred menoj. Pove­
dala sta mi, da bom stanoval 
pri Kennickovih starših, kjer 
je že stanoval Vinko, kot gost 
Williama Kennicka, dokler se 
ne bom mogel sam preživlja­
ti.

Bila ’je nedelja. Peljala sta 
me najprej v cerkev sv. Vida 
k maši. Po maši sem si ogle­
doval ljudi, a sem med njimi 
spoznal samo Johna Škrabca, 
ki je bil v Ribnici poslovodja 
nabavne zadruge, ko sem bil 
jaz tam eno leto koncipijent.

Naselil sem se pri Kenni­
ckovih starših na Underwood 
aveniji. Se isti večer je Ken­
nick odpotoval v Indiano, 
kjer je bil profesor na neki 
univerzi. Pred odhodom je dai 
Vinku denar za hrano, ker 
sya si kar sama kuhala.

Kennickovi starši so bili po­
sebni ljudje. Oče je bil doma 
pri Žvirčah in se je pisal Koe­
nig, mati pa nekje pri Višnji 
gori. Rada je brala. Sedela je 
v gugalniku in vsak dan pre­
brala oba lista “Domovino” in 
“Enakopravnost”. Koliko je 
znala angleško, ne vem. Iz hi-
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stičnem raju. Učili so se kr­
vave “obrti” pri Stalinu, ki 
je bil tudi Hitlerjev učitelj. 
Zato je naivno misliti, da se 
je sistem v jedru spremenil. 
Olajšanje pride tu in tam, 
kakor pač trenutno kaže, a v 
jedru je komunizem zločinski 
kot takrat, ko so duhovnike 
in druge morili, zapirali v 
masah. Ostane resnica, ki jo 
je škof Rožman povedal v 
znani pridigi:

Brezbožni komunizem je 
največje zlo in najhujša ne­
sreča za slovenski narod.

Jože Cvelbar

še je šla zelo redko. Vse na­
kupe in letanja je opravil 
njen mož. V Ameriko je pri­
šel nepismen, pa se je v dol­
gih letih bivanja navadil an­
gleško govoriti in pisati. Po­
vedal mi je, da je bil najsreč­
nejši dan njegovega življenja, 
ko je postal ameriški držav- 
Ijan.

Dvomil sem, da mi je ver­
jel, ko sem mu razložil, da je 
tudi na Slovenskem skoraj v 
vseh krajih' elektrika in po 
večjih mestih tudi plin.

“Radia pa gotovo še nima­
te?”

“Tudi tega imamo in v 
Ljubljani je radijska postaja,” 
sem ga zagotovil.

Kupoval je hrano tudi za 
naju. Največkrat sva imela 
kranjske klobase z zeljem. 
Res ni treba biti strokovnjak, 
da skuhaš oboje.

Vinko je Cleveland že po­
znal, zato me je v ponedeljek 
peljal na St. Clair avenijo, v 
središče naj večje slovenske 
naselbine.

Pri Kollandru sva obiskala 
dr. Hinka Lobeta. Ves dan je 
delal pakete in jih pozno po­
poldne zapeljal z avtom na 
pošto.

Ko me je zagledal, me je 
takole pozdravil:

“Kaj si tudi ti prišel delat 
drenj in slab vtis v Ameri­
ko?”

“Hinko, ravnam se po tvo­
jem zgledu.”

Hinko je imel v mnogih o- 
zirih prav. Res sem prišel de­
lat gnečo. S prihodom sem po­
množil vrste brezposelnih. A- 
merika me ni potrebovala. 
Brez škode bi živela brez me­
ne. Jaz sem jo potreboval- 
Tega sem se vedno zavedal. 
Še danes sem ji hvaležen, da 
mi je odprla vrata.

Obiskala sva veliko ljudi. 
Eni so naju povabili, pri dru­
gih sva se povabila sama. Ta­
ko sva nepovabljena obiskala 
Ameriško Domovino in Jaka 
Debevca, dr. Kreka, povablje­
na pa Antona Grdino, Turko­
ve. Pajkove in Erštetove.

Povsod sva se priporočala, 
za delo.

Nekoč sva bila povabljena 
preko Hinka na neko ženito- 
vanjsko pojedino pri Sv. Lov­
rencu. Vinko ni mogel iti. S 
Hinkom sva se peljala tja z 
avtobusom. Na gostiji je bil° 
zelo veselo in ostala sva tam 
čez polnoč. Hinko me je pred­
stavil ženinu in nevesti, svo­
jim sorodnikom in znancem- 
Več oseb mi je stisnilo v pest 
dolarje, ko smo so podali ro­
ke. Bilo mi je nerodno in nič 
bi ne vzel, pa me je Hinko za­
gotovil, da bi jih užalil, če bi 
kaj takega storil. Tako sem 
“zaslužil” v Ameriki prve do­
larje. In ti so bili najlažje za­
služeni! Niti kaplje potu ni­
sem potočil zanje! Bili so Pa 
tudo prvi in zadnji dolarji, ki 
sem jih zaslužil, ko sem samo 
roko stegnil. Vse druge sem 
moral s trdim delom zaslužiti 
sam!

(Dalje)

Iz naših vrst
Toronto, Ont. — Upravni- 

štvo Ameriške Domovine! D 
tem pismom vam pošiljal 
$42 za naročnino za prihod­
nje leto, kar je več, pa naj 
gre v tiskovni sklad.

S pozdravom
Franc Urbanc 

-X *
Duluth, Minn. -— S pismo#1 
prilagam ček za $10 za Pet' 
kpvo številko Ameriške Do- 
movirje. Kljub starosti in bo­
lezni mi je ta slovenski hs'J 
še vedno zelo všeč.

Vas vse skupaj najlepše po­
zdravljam!

Jože Zupančič
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NEW ENLARGED & REVISED EDITION! 

SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY - THE KITCHEN
To order, send $6.00 including postage per copy to:

Slovenian Women’s Union 

431 N. Chicago Street — Joliet, III. 60432

mmmm pgsrebm zavoda
m3 East 62 St 

17018 Lake She*;-« »ilvd.

131-20841

$31-6309

GSS'fiOVa fl88*ill S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 521-1239

Naročite Vase božično voščilo 
v Ameriški Domovini čim preje!

Izpolnite spodnji kupon in navedite kakšno voščilo že-! 
' lite, ali za $10 ali za $20 ali za $30 (z vključeno božično sli-j 
■kico), priložite ček in pošljite vse skupaj na naslov:

Ameriška Domovina, 6117 St. Clair Avenue, Cleveland,- 
Ohio 44103, ali kličite tel. 431-0628.

Če želite objavo Vašega lastnega besedila v božičnem- 
-voščilu A.D., dodajte še $5 (zaradi večje porabe časa stav­
ljenja).

Voščilo št. 1 — $10.00

Vesele božične praznike 
in

srečno novo leto!

VAŠE IME IH NASLOV

Voščilo št. 2 — $20.00 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE

SREČNO NOVO LETO!

VAH IME EN NASLOV

Voščilo št. 3 — $30.00

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE

SREČNO NOVO LETO!

VAŠE IME IN NASLOV

Poslavšjattje od doma
(Nadaljevanje s 3. strani) 

je Jugoslavija, uresničeni sen 
mojega očeta. Takoj je prodal 
svojo hišo in je hotel kar odi­
ti v borbo na Koroško. Neka­
teri prijatelji so ga od tega 
odvrnili. Vendar ravno na 
mamin god 4. oktobra 1920 
smo prišli v očetovo rojstno 
hišo pod Goričico, ravno sto 
metrov od te na Simona Jen­
ka 1.

S sestro sva šla v šolo, jaz 
prve korake, sestra je že V A- 
meriki končala dve leti. Oče 
me je vpisal k sokolski deck'
Tu sem se pozneje izživljal 
kot prosvetar in šel skozi vse 
šole. Pri gradnji naše hiše je 
oče napravil dolg, ki ga ni 
mogel plačati, dokler ni odšel 
marca 1927 tretjič v Ameriko.
V oktobru je poklical k sebi 
sestro Feni, da bi mu bila v 
pomoč. Jaz sem ostal z mater­
jo in šel v gimnazijo, ter nato 
na univerzo. Ko se je oče vr­
nil, sem jaz imel že prvi dr­
žavni izpit na pravni fakulte­
ti. Od pete gimnazije sem se 
močno vključil v narodno de­
lo v Preporodu, Sokolu in 
Narodni odbrani.

Oktobra 1937 smo na šoli 
odkrili, na mojo pobudo, spo­
minsko ploščo kralju Alek­
sandru I. V tistih dneh so kle­
rikalci mene, mater in očeta 
zaprli, najprej zaradi narod­
nega lista Pohod. Ker ni bilo 
v njihovi obtožbi podlage, da 
bi nas držali v zaporu, so nam 
natvezili, da smo napravili 
bombni atentat na Grobelj ­
sko misijonsko tiskarno. Jaz 
sem bil v zaporu 5 tednov, 
oče in mati 4. Vsi trije smo 
takrat praznovali rojstne dne­
ve v zaporu in se še trdneje 
med seboj povezali v družin­
ski in domovinski ljubezni.
Oče je čest^> dejal: kot sveta 
družina smo!

Tistega oktobrskega dne, 
ko je bilo odkritje plošče kra­
lju Aleksandru,j e bil med 
oficirskim zborom tudi pol­
kovnik Draža Mihajlovic, ki 
me je pozneje hotel videti, ko 
je prišel v Slokar j evo kavar­
no, kamor je često prišel, kot 
mnogi drugi oficirji jugoslo­
vanske vojske. Ob prvem sre­
čanju mi je dejal: Dobar si mi 
Sokole, i ostaj mi ovaki!

Ko je Hitler zasedel Avstri­
jo in so našim nemškim peto- 
kolonašem začeli rasti grebe­
ni in oholost ter so začeli iz­
podkopavati, smo v Ljubljani 
na Dražino pobudo, ko je bil

1 , 1
f SUSAN RAE ZAK . ^

Ob zatonu leta se najtopleje zahvaljujemo za vso
naklonjenost izkazano našemu podjetju g

ŽELIMO SREČNE BOŽIČNE PRAZNIKE ^
TER ZDRAVO IN ZADOVOLJNO |f

NOVO LETO!

komandant puka v Celju, za­
čeli tajno organizacijo, ker 
režim javne ni dopustil, proti 
nemški peti koloni. Ta grupa 
je razširila svoje delovanje in 
začela izdajati “Plat zvoha”.

V Domžalah sem jaz pove­
zal mlade Sokole in Sloven­
ske fante, da smo vrgli nad­
zorovalno oko nad domžalski­
mi nemčurji. Imel sem točen 
seznam njih in njihovega de­
lovanja. Povedati moram, da 
mi je mnogo javljal tudi po­
štar Mesec, načelnik trzinske 
postaje, dasi je bil klerikalne­
ga mišljenja, in mizar Peter 
Juvar.

Prišel je nesrečni 6. april 
1941. Škoda, da ne' živi več 
žandarmerijski narednik Am­
brožič, ki bi lahko pričal, za­
kaj in kako sem pobegnil 
pred GESTAPO 27. aprila 
1941. Vi v domovini zdaj sla­
vite ta dan kot dan ustanovit­
ve OF, velike zgodovinske po­
tegavščine našega naroda, da 
je prišlo do tiste tragike na­
roda, o čemer je lepo povedal 
nedavno teolog dr. France 
Rode v predavanju na teolo­
škem tečaju v Ljubljani. In 
škoda, da takšne stvari še da­
nes na Slovenskem cenzuri­
rate.

To je bila narodna tragedi­
ja, za katero sem našel ravno 
sinoči, ob branju zadnje št. 8 
jezikovne revije “Jezik in 
slovstvo”, očitno podobo v 
članku prof. akademika Fran­
ceta Bernika: “Pripovedna
struktura v Prešernovem

Krstu pri Savici”. In vprav to 
sinočno branje mi je spod­
bodlo namero takšne obrazlo­
žitve. France Bernik na str. 
240 pravi: “Kmalu zatem
(Prešeren v pesnitvi) komen­
tira še smisel in nesmisel ver­
skih bojev med Slovenci. Pri- 
povedovalčevo stališče do te­
ga dogajanja je močno po- 
vdarjeno, podkrepljeno s po- 
mišljajem, ki naj bralca pri­
pravi na pomembnost misli, 
na koncu opremljeno celo s 
klicajem: Slovenec že mori
Slovenca brata — kako straš­
na je slepota človeka! Verski 
boj se zdi pripovedovalcu za­
bloda in nevreden visoke ce­
ne, ki jo ljudstvo zanj plaču­
je ...”

Kot je Gregorčič odložil pe­
pel in trpeče razmišljal, tak­
šno je bilo moje stanje ob tej 
ugotovitvi pesnikovi in Ber­
nikovi z bolečo ugotovitvijo: 
Da smo morali Slovenci nad 
tisoč let čakati na prodorne­
ga pesnika, da nam je pove­
dal pravo resnico o narodni 
tragediji v 8. stoletju. Vpra­
šal sem se: Koliko stoletij pa 
bodo Slovenci morali čakati 
na silovitega in prodornega 
pesnika, da bo narodu nage­
mu na isti način razgalil nje­
govo tragiko v skorajšnji po­
lovici dvajsetega stoletja? In 
roka mi je segla v predal noč­
ne omarice. Iz nje sem povle­
kel edino preostali zapis mo­
jih opazovanj in misli med 
zadnjo vojno. Pod številko 60 

<Dalje n* 3.

BEST WISHES FOR 

A MERRY CHRISTMAS AND 

A HAPPY NEW YEAR 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO

LET YOUR LIFE INSURANCE 
WORK FOR YOU

American Mutual haa a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program. 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove­
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa­
tion, just complete and mail the below coupon.

To: American Mutual Life A«soc.
« 6401 St. Clalr Ave.
« Cleveland, Ohio 44103
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ED PIKE
LI NCOLN MERCURY 

INC
9647 Mentor Ave.

MENTOR, OHIO 44060 

942*3191 357-7533

(Cleveland) (Mentor)
7
8

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN VSO SREČO V

NOVEM LETU

A. GRDINA & SONS INC.
15301 Waterloo Ild. 

17010 Lakeshore BlvdL

1053 East 62nd Street

Telephone: 531-1235 

Telephone: 531-6300 

Telephone 431-2088

I Naročam božično voščilo za $

Ime

‘M

f WISHING YOU AND YOURS THE 
MERRIEST OF CHRISTMASES AND ThA

HAPPIEST OF NEW YEARS! v

MAPLE HEIGHTS CATERING
17330 Broadway Maple Heights

V

Naznanjamo, da bonio odslej nudili kompletno postrežbo 
(catering service) za svatbe, bankete, obletnice in druge 

družabne prireditve. Za prvovrstno postrežbo 
prevzamemo popolno odgovornost. Na razpolago vseh 

vrst perutnina. Se priporočamo:

mr & Dioic mumn in smvi
Tel: v trgovini MO 3-7733

Naslov'

Mesto .................................................................  Zip.

Pošljite na: Ad Dept. Ameriška Domovina 

6117 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio 44103

ZAK-POGREBNI ZAVOD- ZAKRAJŠEK
nAjmodebneje urejen v vseh podrobnostih

ČETRTI ROD V POGREBNI SLUŽBI

6016 St. Clair Avenue 361-3113
PODPIRAJTE NAŠE SLOVENSKO SKUPNOST

THE NORWOOD MEN'S SHOP
6217 St. Clair Ave. 881-1393

Vesele božične praznike in srečno novo leto želimo 
vsem našim odjemalcem in vsem rojakom. Hvala za za­
upanje, priporočamo, se za bodoče.

MERRY ČfiRISTMAS SEASON 
AND A HAPPY NEW YEAH

iit m: 'ŽKr
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MERRIEST OF CHRISTMAS HOLIDAYS 
AND HAPPIEST OF NEW YEARS!

M'CLUSKEY'S 
MEAT MARKET

82 f East 222nd Sfreal 261-2855
We make the finest Rice and 

Blood Sausages in Greater Cleveland! 
We also have home-smoked Slovenian and 

Polish Sausages and Quality Meats 
Buy your meats now for your Christmas 

and New Year’s Celebrations.

SLOVENSKA PRISTAVA
želi

svojim članom, prijateljem, obiskovalcem 
in vsem slovenskim rojakom 

po Združenih državah, po Kanadi in drugod po svetu

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 
IN SREČNO NOVO LETO!

KRIŽMAN MEATS
1453 East 66 St. Cleveland, Ohib 44103 

391-4316

PRIJATELJEM, ODJEMALCEM IN VSEM 

DRUGIM ROJAKOM VOŠČIMO VESELE 

BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO

SPECIALIZING IN HOME FREEZER MEATS

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 
SREČNO NOVO LETO ŽELI

MRS. ROZI JAKLIČ, lastnica

TRIANGLE DRY CLEANING
1136 East 71st St. -■ 432-1350

ČISTIMO - LIKAMO - POPRAVLJAMO 

tako da je Vaša obleka kakor nova — Se priporočamo

HOLIDAY GREETINGS!

SHIMRAK’S 
HOUSE OF PHOTOGRAPHY

6405 ST. CLAIR (Slovenian Home Building) 
CLEVELAND, O. 44103 

“Your neighborhood photographer”
By appointment — 391-4698

Vesele božične praznike in srečno novo leto

želi vsem prijateljem in znancem
DRUŽINA

mm meguč
10618 Lakeshore BIvd. BratenaM, Ohio

SEASON’S GREETINGS

Poslavljanje od 
doma - zadnjič!

Naslednje pismo, Id ga ob­
javljamo danes, je napisal g. 
Tone Osovnik Temeljnemu 
sodišču v Ljubljani dne 21. 
septembra letos. Odgovora na 
to verjetno ni dobil. Sma­
tram, da je pismo vredno ob­
jave v našem listu. —Urednik 

*
Brooklyn, N.Y., 21. 9. 1979.

Temeljno sodišče 
v Ljubljani 
Enota v Domžalah 
Slovenija, Jugoslavija

V tem priporočenem pismu 
Vam vračam vročilnico Vaše­
ga cenjenega sodišča: vroči­
tev 76-154/79 -0, opravilna 
številka D 12/79, katero sem 
prejel preko jugoslovanskega 
konzulata v New Yorku, dne 
24. maja 1979, kar sem s pod­
pisom potrdil na poštni vro- 
čilnici, ki jo je konzulat ver­
jetno prejel nekaj dni kasne­
je.

Na zapuščinsko razpravo po 
moji materi Frančiški Osov­
nik, ki bo tekla pred Vašim 
sodiščem 4. oktobra 1979, se 
osebno ne morem udeležiti, in 
prav tako nimam namena 
imenovati svojega pravnega 
zastopnika, da bi branil moje 
in sestrine interese.

RAZLOG: Oba se strinjava 
z odločitvijo svoje matere, ki 
jo je izrazila v izročilni po­
godbi s Terezijo Kališnik, u- 
službenko iz Domžal, Simona 
Jenka 1, dne 24. 11. 1973 pri 
odvetniku Rudolfu Šmidu v 
Kamniku in v dodatku k tej 
pogodbi dne 26. H. 1973.

Jaz bolj, kot pa moja sestra 
Feni Perz, ki je bila samo 6 
let v očetnjavi, od 1. 1920 do 
1927, vendar sva o vsem raz­
pravljala, vem, kako je do 
teh izročilnih dogovorov z 
mamino malo nečakinjo Te­
rezijo Kališnik prišlo. Ker sva 
midva svojo mater ljubila, a 
jo Feni zaradi socialnih, a jaz 
zaradi političnih razmer, za­
pustila, želiva, da se materina 
želja in volja zdaj tudi do­
končno pravno registrira.

Jaz, osebno, pa Vam dajem 
nekaj svojih misli kot zave­
den Jugoslovan in Slovenec, 
a po življenjski usodi ameri­
ški državljan, ki zna ceniti o- 
sebno svobodo, v kateri so 
vključene vse osebne svobo­
ščine, ki jih človek za svojo 
duhovno rast potrebuje.

Ko boste, in upam brez 
vseh pridržkov in brez vsa­
kršne obdavčitve izrekli izro­
čilno odločitev lastnine Fran­
čiške Osovnik njeni mali ne­
čakinji Tereziji Kališnik, 
imejte v vidu, da se s tem tre­
nutkom končava življenjska 
zgodba Osovnikove družine v 
Domžalah, enkrat Taborska 
cesta 5, potem Kajuhova 1 in 
sedaj Simona Jenka 1, živ­
ljenjska tragika družine, ki 
je veliko prestala zaradi tra­
gike svojega naroda, ker ga

je ljubila in šla skupno z 
njim skozi njegovo usodo in 
trpljenje.

*

Moj oče Anton je bil sin 
kajžarja izpcd domžalske Go­
ričice. Bil ji. ..„vaden delavec, 
a nikdar se ni imenoval pro­
letarca, ampak za narodnja­
ka. Kot 16-letni fant, je po 
bojih med Tirolci in Slovenci 
v Domžalah leta 1905 prvič 
odšel v Ameriko, ker mu “ta 
rdeči Tomaž” Oberwalder ni 
hotel dati dela v slamnikar- 
ski tovarni.

Po njegovem odhodu se je 
ustanovilo sokolsko društvo v 
Domžalah, ki je bilo spočeto 
po slovenskih spopadih s Ti­
rolci, in sokolski dom je bi L 
simbol teh bojev, a vendar ga 
je upepelila partizanska brez- 
glavost med zadnjo vojno. 
Oče ni mogel vstopiti v do­
mačo sokolsko društvo, zato 
se je včlanil v Sokola v Cle­
velandu. Tod je komaj živel v 
trdem delu in domotožje ga 
je pognalo nazaj v rodne 
Domžale.

Zaposlil se je v mlinu “pri 
Tinčku”-Šmonu, kjer je slu­
žila Frančiška Lah. Vnela se 
je med njima ljubezen, ki mi 
je bila zgledna za vse moje 
življenje. Poročila sta se In 
odšla v daljno Ameriko. Ob 
odhodu je moj oče takrat, ko 
se je ladja odmaknila od tr­
žaškega pomola, baje dejal 
svoji mladi ženi, oba stara 21 
let in pol: “Prancka, zapomni 
si to! Če bo Avstrija propad­
la, se bova še vrnila, drugače 
pa ne!”

V juliju 1911 sta prišla v 
Cleveland, koder mu je žen­
ka drugi dan dejala: “Si me v 
to črno Ameriko pripeljal!” 
Že takrat je bilo na St. Clair- 
ju precej zamorcev in sajasto 
od tovarn v soseščini. Tod se 
je rodila moja sestra in po­
tem še jaz, in prvo otroštvo 
sva preživela nasproti sloven­
ske cerkvice sv. Vida. Oče je 
bil spet v Sokolu in Narodni 
čitalnici. In tod se je začela 
najina, oz. moja domovinska 
vzgoja, ko me je oče dal “ko­
njička jahat” na svoja kolena 
in mi govoril in govoril o 
svojem “starem kraju”, ki je 
postal predmet mojega otro­
škega koprnenja in hrepene­
nja.

Med tem je prišlo do vojne. 
Avstrija je propadla. Nastala 

(Dalje na 4. strani)

MALI OGLASI
WANTED

Silver coins — Paying H 
times face value. Paying $12 
for silver dollars. Inquiries 
welcome. Call Fritz 481-8280.

(137-138)

H VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN R

SREČNO NOVO LETO! IS

I JULIA MAROLT "
APARTMENT FOR RENT 
E. 71 St. off St. Clair, 2 bed­

rooms, / 6 rooms, separate 
utilities. Call A.M. 241-2044 
- P.M. 843-8033.

(137-146)

For Sale
Brand new furnace for wood 
and coal. Reasonable 481-4712 

(137-138)

UNFURNISHED 
APARTMENT FOR RENT 

GROVEWOOD AREA
1 Bedroom. Newly decora­

ted apartment. No Pets. One 
month security. $175.00 per 
month.

*
2 Bedroom apartment. New­

ly decorated. $200 per month. 
No pets. 1 month security. 
Ready Jan. 1, 1980. Call Na­
dine 261-7878.

(137-138)
Popravilo hiš

Za vsa popravila na hiši, zu­
naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer.

_______________________ (X)
Looking for couple to do 

light janitorial work at the 
Willoughby Office Bldg. Suite 
available plus salary.

Call 732-7880
(X)

AAvL

SLOVENSKA 
GOSTILNA

1128 E. 71st St.
in

$ s. 112S E. 68th St.
jrvj
I t|l| Telefon: 361-7500

Pristni legalni likerji, 
dobra vina, pivo in 

prigrizek

Se toplo priporočamo

VESEL

BOŽIC

VSEM

SREČNO

NOVO

LETO

OSKRBNIKA iščemo
Za Slov. delavski dom na 

Waterloo Rd. Zakonski par. 
Znanje angleščine nujno. 
Stanovanje, plača in vse 
“utilities”. Kličite 481-5378 
ali 481-0047.

(X)

1 JAMES A. SLAPNIK, JR.
FLORIST - CVETLIČAR 

|6620 St. Clair Avenue HEnderson 1-8824;
BEST WISHES FOR A MERRY CHRISTMAS SEASON 
AND HAPPY NEW YEAR TO ALL OUR CUSTOMERS 

AND FRIENDS!

V NAJEM
4 sobe, zgoraj, na E. 63 cesti 

ter 4 sobe na E. 66 cesti in St. 
Clair. Odrasli. Kličite Al 
Dailide na tel. 432-1323.

(134-139)

House for rent 
6 Rooms. E. 74 St. near St. 

Clair. Call 361-5229.
(135-137)

V najem oddamo
3 opremljene sobe, zgoraj, 

v St. Clairski naselbini. Cen­
tralna kurjava. Kličite 481- 
1382.

(135-137)

Naznanilo društvenim tajnikom
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu $20.

Društvom, ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
menta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $20.00 dosti 
koristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in Sx s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve- 

f) tuh vesti in novic.

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 

SREČNO NOVO LETO!

I FORTUNA POSHSf
ZAVOD

5316 Fleet Ave. — Cleveland, Ohio — Phone 641-0046 

JOSEPH L- FORTUNA

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 
SREČNO NOVO LETO VOŠČI

Eddie Turk's Service
MOTOR TUNE-UF

TIRES - BATTERIES - BRAKE SERVICE

Corner E. 61st and St. Clair Ave.
361-9140 Cleveland, Ohio

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO 

voščijo vsem odjemalcem in prijateljem 
lastniki in uslužbenci

RUDY'S
QUALITY MEATS

DVE MESNICI

6706 St. Clair Avenue 881-0871
31728 Vine Street, Willowick 943-5490

SUPERIOR BODY
6605 St. Clair Ave. Telefon: 361-1633

OPERATED AND MANAGED BY THE SONS OF RUDOLPH AND AGNES BUKOVEC

BEST WISHES FOR THE HOLIDAY SEASON FROM THE MANAGEMENT & EMPLOYEES

Želimo vesele božične praznike in srečno novo leto 
vsem našim naročnikom in prijateljem.

V naši popravljalnici avtomobilov boste dobili naj­
boljše delo, najnižje cene in ljubeznivo postrežbo.

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO 
LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM 

IN ZNANCEM ŽELI

L & H TOBACCO im CANDY CO.
JOHN E. LOKAR, lastnik

784 East 185th St. KEnmore 1-8777
CANDY - CIGARE - CIGARETE 

IGRAČE NA DEBELO
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Poslavljanje od doma
(Nadaljevanje s 4. strani)

sem našel zapisano: “Ko člo­
vek pomisli na nekatere od 
svojih tovarišev, se zgrozi ob 
spoznanju: da srd, sovraštvo, 
laž, nepoštenje le kraljuje in 
vlada našemu rodu. Brat je 
vstal zoper brata! Eden se bo­
ri za ‘vero in dom’, a drugi — 
pomisli: z umori, uboji sredi 
klanja — s hinavščino za ‘sre­
čo človeštva’.”

In v naslednji št. 61 pa be­
rem: “Vsem je žal te vasi, 
one družine, zdaj tega — zdaj 
onega, včasih tudi lopova. Žal 
pa jim ni ponosa, časti, pošte­
nja, domovine, bratstva, med­
sebojne strpnosti. To smo 
vrgli sedanjosti in prihodno 
sti v posmeh!”

Po mojem begu je GESTA­
PO zagrabila mojega očeta 
na delu v Medičevi tovarni. 
Zaprla ga je v Domžalah. 
Kamniku, Begunjah in Št. 
Vidu ter ga v začetku junija 
od tam, izgnala v Srbijo in 
nam zaplenila vse imetje. Od­
vzeli so nam okupatorji, s po­
močjo naših narodnih izda­
jalcev nemčurjev. Pa od teh 
ni bil nihče likvidirati'za'-svoj 
greh. Razen Ladota, gestapov­
ca, ki'je zadnje leto vojne po 
Ljubljani aretiral samo pla- 
vogafdiste, ,njed njimi tudi 
starosta radomljskega Soko­
la, brata dr. Ivo Potokarja, ki 
je umrl v Dachauskem tabo­
rišču.

Si morete misliti, kako je 
bilo mojemu očetu, ko je za 
trdno vedel, da grem po pra­
vi poti samo proti okupator­
ju, a ne proti drugače misle­
čemu bratu Slovencu, in me 
ni našel doma. Bil sem nam­
reč po vojni v zaporu. Razo­
čaranje za nas vse in naj več­
je za mene je bilo, ko sem v 
zaporu naletel na nekega hit­
ler j anca, ki je bil v boljšem 
položaju od mene.

In tako sem že v zaporu 
sklenil: če se ga rešim, bom
zapustil očetnjavo, v katero 
ste me starša pripeljala iz A- 
merike — vprav zaradi njune 
domovinske ljubezni — in se 
bom vrnil v svojo rojstno de­
želo Ameriko, zemljo prave 
osebne in politične svobode. 
In tu se zares vsemogoče go­
vori, tiska, in prodaja, pa 
nihče zato ne gre v zapor, ali 
da bi bil zapostavljen pri za­
poslitvi.

V BLAG SPOMIN
‘n deseti obletnici, odkar

V GOSPODU ZASPAL NAŠ
^UBLJENI sin, brat in stric

MILAN ZRIM
Svojo plemenito dušo je 

izdihnil 5. dec. 1969
Preteklo deset let je že, 

hladna zemlja krije Te.
Zelo vsi smo Te ljubili,
^ prezgodaj izgubili.

grenko je spoznanje to,
Te med nami več ne bo; 

'ePrav v hladnem grobu spiš, 
?rcih naših še živiš.

"“‘Toči;
Darija . mati ernest - oče 

v sestri: Anica por. Avsenik 
h-ajiadi; Ernestina por. Mitchell 

zet: David Mitchell 
rah Marjan in. žena Gloria 

vnuk: Mark
y 3 -nečaki in ena nečakinja 

■ tarem kraju žalujejo za njim
Cj številni sorodniki.
_veland, Ohi0i g deC' lg79

Ko sem zapuščal naš, tako 
težko pridobljen dom, za ka­
terega smo delali vsi štirje, 
vsak na svoj način, mi je ma­
ti dala poljubiti Križanega, 
oče pa je dejal: “Tonček, saj 
bo morda kmalu drugače, pa 
se boš vrnil in bomo spet 
srečni!” Jaz sem pogledal nje­
ga in mater in dejal: “Ata in 
mama, zapomnita si tole: Me­
ne ne bo, dokler bo ta režim. 
Ta režim pa bo ostal, dokler 
ne bo vojne v Evropi.” In sem 
stopil ppeko domačega praga 
ter odšel v tuj, meni pa do­
mač in prijazen svet.

Vojne ni še med tem časom 
v Evropi bilo, ■ hvala Bogu! 
Režim v očetnjavi je ostal in 
se tudi močno spremenil. Če­
prav je bazično še zmeraj 
marksistični in uradno ate­
istični, je zavrgel stalinizem 
v imenu katerega se j e v naj ­
težjih narodovih časih morilo 
brate Slovence, ker ga po pre­
pričanju niso mogli sprejeti, 
a so se poslužili zgrešene tak­
tike, kot se je stalinizem po­
služeval lažne, ko je zakrival 
razredno revolucijo, da ste v 
očetnjavi — po Djilasu izra­
ženo — prišli do "nove klase”, 
ki bogovsko živi, in zdaj pra­
vilno pojmuje, da po naravi 
same čiste enakosti ne more 
biti.

V rojstni deželi sem ostal 
tak, kot sem bil, kot sem iz­
javil na sodišču v Ljubljani • 
pred “ljudskimi” sodniki v 
marcu 1946. Nekomunist in 
goreč svobodnjak, ki ničesar 
hudega ne stori proti svojemu 
narodu v očetnjavi, in ne 
proti njegovi skupni državi.

Pa iskreno želim, da ta 
skupna država Jugoslavija ne 
bo nič hudega utrpela in na­
rod da ne bo spet padel v 
bratsko klanje, drugič v istem 
stoletju. Narod je moral v 
svojem tisočletnem življenju 
in več na Jugoslovanskem 
prenesti marsikaj, in upam. 
da se zaveda nenehnega raz­
voja, kar sem se naučil tudi 
od Tvrša, ustanovitelja Soko­
la, doslednega svobodoljuba, 
in katero lepo narodno orga­
nizacijo je komunistični re­
žim totalno uničil, kar ni mo­
gla doseči niti rajnka Avstri­
ja-

Moja mati je svojo malo 
nečakinjo Terezijo Kališnik 
izbrala, v sporazumu z menoj 
in mojo sestro Fenico, da bi 
ji bila v pomoč v visoki staro­
sti, a te pomoči ni potrebova­
la, ker se ji je kmalu izpolni­
la želja, kot mi je po očetovi 
smrti parkrat pisala: “Ton­
ček, jaz samo prosim Boga 
da ne bi bila bolna, da se ne 
bi po postelji premetavala in 
bila drugim v nadlego. In v 
tej želji je bila uslišana. Pra­
vična in dobra je bila, naj po­
čiva v miru. Zinka naj skrbi 
za materin in očetov grob, in 
upam, da boste tudi moj pe­
pel položili vanj, ko bo prišel 
rnoj čas, da bo “sveta druži­
na”, ki je ljubila svoj narod, 
skupaj ležala v slovenski 
zemlji. ..

Upam, da boste brez težav 
odločili skladno z željo moje 
matere, saj bo to na materin 
godovni dan.

Anton (Tone) Osovnik

za mizo, prižgali lučko pri ja-
• slicah, brali Mohorjeve in

• druge knjige, molili rožni ve- 
: nec, prepevali božične pesmi, 
v razvozlavali uganke. Do pol­

noči: medtem so se pa doma, 
v veliki peči pekle krvavice. 
Prišedši od polnočnice, • so 
jedli klobaše, kdor ni bil tako 
zaspan, da je legel.

Na sveti dan popoldne so 
prišle šele potice na vrsto, 
predvsem orehove. A v teh 
poticah je le tu pa tarp same­

vala kaka ocveba in da. je bilo 
testo bolj rumeno, je bil v 
poticah žefran, saj je bilo ško­
da jajc, ki so jih lahko prodali. 
Kura je žasla v lonec za sveti 
dan ali pa so spekli svinjsko 
pečenko. Potice so se morale - 
“držati” tja do novega^leta, 
le majhne kose so jih dobivali, š 
otroci.

Božičnih daril nismo nikoli 
poznali; nosil je le Miklavž in 
še ta le jabolka, hruške, kal.^ 
sladkorček, ruto , in predpas­

nik.

MALI OGLASI
FORRENT

Furnished with utilities. 5 
rooms and 4 rooms. St. Vitus 
area. Call early in the morn­
ing pi: late in the evening 481- 
4649. j

(137-138;)

FRANKSTERLE
SLOVENIAN

COUNTRY HOUSE
1401 East 55th St. Tel.: 8814181

FOR HOLIDAY GIFT GIVING
Men’s, Women’s and Children’s Shoes 

Men’s and Women’s Waterproof Warm, 
Lined Boots — Corduroy and Felt Slippers 

with Sturdy cushion soles

CHILDREN’S BOOTS (WITH ZIPPER) 

UP TO SIZE 4

REGULAR PRICE $16.99

SPECIAL PRICE — $8.87

I
%

u

^qasons 

^greetings

fi

sail

K

a

FROM $2.99 ON

MANDEL’S SHOE STORE
0123 St Oiair Avenue

Slovenska 
božična miza

Skromna je, če hoče biti res 
slovenska, po šegah naših de­
dov in babic. Na dan svetega 
večera je velik post in tak 
post, da tedaj niso ves dan 
kuhali. Skuhan je bil fižol za 
ves dan in suhe hruške in 
krhliza ves dan. Oboje je sta­
lo v dveh velikih skledah: 
kdor je bil lačen, je zajel in 
prigriznil kos .črnega kruha. ;

Zvečer, ko so že pokadili in 
z blagoslovljeno vodo poškro­
pili po' hiši, 'hlevu; 'skednju, v, 
kleti in na podstrešju, so spdii

Lepo božično darilo!
Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne dobiva 

še Ameriške Domovine? Dajte, osrečite ga za Božič in mu 
naročite Ameriško Domovino Boste videli, da mu boste 
zelo ustregli.

Za letos so nove naročnine AD za božična darila znižane: 
celoletna za ZDA na $23. za Kanado na $35, petkova na $7, 
petkova za Kanado na $10. To znižanje je pobuda za nove 
naročnike in ne za obnovo starih naročnin.

Ako to storite, bomo novemu naročniku poslali lepo 
božično karto obenem z božično številko ter ga obvestili, da 
mu Vi poklanjate naročnino kot Vaše božično darilo. Izrežite 
spodnji kupon in priložite naročnino obenem z natančnim 
naslovom novega naročnika.

KUPON

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair A ve,
Cleveland, Ohio 44103

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje božično darilo na sledeči naslov:

Ime .......................-............................. .......... ................... -.....................................................................

cesta ...................................................................... ..................................................................................... «
mesto in država ....................................... .................... -............................................ .........................

Za to darilo pošiljam znesek $........... ................ ' .
1 ^ J

Moje ime je ............................................................ ..........;...................... L-...................... -.........

Moj naslov je ........... . ...... ..................... ...................... .............. r:........ .............  -.........

mesto Ln država ..... .. . j....................... ............ L..................... ...... ........ . ......... ......  ............  ,
-----------— - i , - - - ‘ —* • -

Vošči vsem gostom, prijateljem in znancem 
vesele baši dne, praznike in vso srečo v novem letu. 

Zahvaljuje se vsem za dosedanjo naklonjenost 
in se priporoča za bodoče.

Ob sobotah in nedeljah igra izvrstna godba* 
poskočne polke in živahno mehke valčke.

BLAGOSLOVA IN RADOSTI POLNI BOŽIČ 
TER SREČNO NOVO LETO!

ST. VITUS HOLY NAME SOCIETY
Cleveland, Ohio

A BLESSED AND JOYFUL CHRISTMAS 
AND A HAPPY NEW YEAR!

CAPITOL BEVERAGE
RADENSKA SPRING WATER 

SLOVENIAN, CROATIAN and SERBIAN 

WINES AND BEERS
FRUŠKO GORSKI BISER — KRUSKOCAC 

Free Home Deliveries Every Day 
Open Monday thru Saturday 9:30 a.m. to 11:30 p.m. 

6104 St. Clair Ave. 301-1229
Member St. Clair Business Association 

7430 Mentor Ave. 942-1977
Open Sundays — High pov/er beer and wine

J SEASONS GREETINGS

PHONE: 531-0066

GLOBOKAR'S AUTO CARE 
SERVICE CENTER

f General Repairs • Tune Up ® Ignition 

Brakes • Rust Treat • Wheel Balance

17100 Lakashora BivtL Cleveland, 0, 4C I13

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO 

LETO VAM ŽELI

MANGEL'S SHOE STORE
OBUVALO ZA VSO DRUŽINO

/ 6125 St. Ciair Ave.
\ v Lauschetovem poslopju 

391-3850

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE
g

IN SREČNO NOVO LETO VSEM Šf
gl

MOJIM PRIJATELJEM %
JUDGE AUGUST PRYATEL I

: ' M!
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Vaclav Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

Kakor da je jezdec na be­
lem konju počasneje in počas­
neje jezdil po zraku nad obe­
ma taboroma, kakor da je ma­
hal s praporom v roki vojski 
v gorkejši in gorkejši pozdrav.

Ljudje po vaseh so prihaja­
li iz hiš, njihove roke so se 
sklepale, oči se upirale proti 
jasnemu nebu in njihove ust­
nice so nehote šepetale: “Sve­
ti Vaclav ..Pred nekaj tre­
nutki se jim je zdelo, kakor 
da jim veter hoče porušiti 
strehe in zdaj je bilo naen­
krat slišati grmeči napev pe­
smi svetovaclavske.

“Čudne reči se godijo — 
čudne, ljubi otroci — sveti 
naši patroni nas prihajajo 
gledat. Le poglejte — pravim 
— tamle, kjer je drugače 
medved. Ali vidiš dobro, Pro- 
kopek?”

In dedek je vzdignil vnuč­
ka, kar naj višje je mogel, da 
bi videl na nebu svetega Vac­
lava na belem konju s prapo­
rom v desnici, in da bi si to 
zapomnil za celo svoje življe­
nje.

In ko je zjutraj vzhajalo 
sonce in je zalesketalo po 
sneženi okolici milijone in 
milijone biserov, so se valile 
proti Višegradu v vzornem, 
redu nepregledne vrste voj­
ske, na čelu jim Premisi in 
Vladislav, njima na strani in 
zadaj pa prvi češki gospodje, 
ki so do včeraj še živeli v so­
vraštvu ...

Praški meščanje, ki so gle

ti, kar so videli... Premisi z 
Vladislavom roko v roki. Ka­
kor da se je zgodil čudež ... 
Drug poleg drugega ne more­
ta ostati... Kako se pač to 
konča?

Toda še ta dan so se pre­
pričali, kako se vse konča in 
že prihodnji dan so Premisla 
po navadnem načinu posadili 
na vojvodski prestol... Le to 
jim ni hotelo iz glav, da je 
prijezdil v mesto, kakor po­
slednji iz vojvodske družine. 
Tako revno opravljen, čelada 
zamazana, brez perjanice, 
krzno osivelo, brez najmanj­
šega okraska, meč v preprosti 
nožnici na običajnem jerme­
nu, vranec čisto brez odeje. 
Nikdo ni pomnil, da bi bil

kdaj tako prihajal v Prago 
kak Premisiovec in nikomur 
ni hotelo v glavo, da bi mogel 
tako prijezditi v Prago sam 
vojvoda Kaj vse je moral pač 
v tujini pretrpeti, da 'je celo 
njegova oprava tako slaba! 
Kaj pač njegova soproga? •—• 
kje sta njegova otroka? Nio 
ni bilo slišati o njih! Kakor 
da več ne žive! — Kdo bi bil 
rekel še pred dvema dnevo­
ma, da pride danes v Prago, 
da sede jutri na prestol in da 
mu njegov vrat vse tako po­
polnoma prepusti. In vendar 
je to dejanska resnica!

Dobro — zelo dobro je re­
kel oni dedek: “Čudne reči se 
godijo — čudne, ljubi otroci 
— sveti naši patroni nas pri­
hajajo gledat!”

In ko sta brata obstala na 
Hradčanih in skočila s konj, 
sta stopila najprej v sveto- 
vidsko cerkev, v cerkvi k 
svetnikovemu grobu, potegni­
la svoje meče, jih položila v 
obliki križa na grob, poklek­
nila in si prisegla večno zve­
stobo.

Češki gospodje vsled ginje­
nosti niso in niso mogli vide­
ti; le desnice so si stisnili še 
enkrat, kar najsrčnejše so mo­
gli. Stari Černin je podal ro­
ko tudi mečenskemu Boriti in 
Mešku s Pernce, šepetaj e: 
“Bili smo si sovražniki; bodi­
mo si zopet dobri!” In Sme- 
čenski in Perucki sta stisnila 
vraskovito Drslavovo roko in 
je nista niti hotela izpustiti iz 
svojih desnic, oba obenem go­
voreča: “Davno sva že mislila 
na to; toda nisva si upala, ker 
sva se bala, da naju zavrneš!” 
In tema dvema sta se pridru­
žila tudi Bavor Strakonicki 
in Ratmir s Krasikova.

Ko sta Premisi in Vladislav 
še vedno klečala ob grobu sv. 
Vaclava, so se oglasili na cer­
kvenem tlaku težki koraki, 
zvenele so ostroge, jeklo je 
žvenketalo ob štirioglatih ka­
menih in po svetišču se je 
razlegal glas, prihajajoč tako 
popolnoma iz dna zveste, po­
štene češke duše: “Saj sem že 
slutil — saj sem vedel naprej 
— da se zgodi tako ... Bodi

zato na vekov veke češčen in 
hvaljen nas ljubi Gospod 
Bog!”

Prihajajoči v visokih jezde- 
ških čevljih, s. težko suknjo 
na telesu, z ivjem na belih 
brkah in ob boku z mečem za 
dve roki je bil gospod Peter, 
župan na Dreviču, prinašajoč 
v Prago knezu Vladislavu no­
vico, da se je baje vrnil Pre­
misi in da naj se spominja 
svojih obljub, s katerimi je 
tolikokrat prepričeval na Dre­
viču svojega jetničarja o od­
kritosrčni, nesebični in po­
žrtvovalni bratovski ljubezni.

Na Malhovu so se priprav­
ljali k božičnim praznikom.

Toda gospa Adleta je posta­
jala bolj in bolj zamišljena. 
Sedla je v naslonjače, zagle­
dala se molče pred se, oči so 
se ji kalile — kalile, da je bi­
lo v njih polno megla kakor 
zunaj pod širnim nebom, 
vstala, stopila k oknu, zagle­
dala se v sneženo pokrajino 
in na obličju ji je izraz zata­
jevane žalosti postajal jasnej­
ši in jasnejši...

vSSl
Premislovo poslanstvo, cia 

se je njegova pot na Češko 
končala z dobrim uspehom in 
da jo vabi v domovino, še 
vedno ni prišlo. Nikjer ni bilo 
slišati niti besedice o tem, ka­
ko je na Češkem. Ali je sreč­

no prišel v rodno deželo? Ah 
ni padel na potu v roke svo­
jih sovražnikov? In niti brat 
mejni grof se ni pripoznal k 
njim, kakor da zanj res ni se­
stre.

(Dalje prihodnjič)

PAIR IA import House
Ko boste kupovali za Božič, se ustavite pri nas in 

si oglejte, kar smo uvozili iz Slovenije: 
BONBONE OBLATE
KEKSE SADNE SOKOVE
ČOKOLADO IZBRANE ČAJE

794 E. 185 St. Tel.: 531-6720
Cleveland, O. 44119 Odprto od ponedeljka skozi soboto

od 8. zjutraj do 6. zvečer

Sbvenski božični darovi
i
S Liga Slovenskih Amerikancev, Inc. ima naprodaj lepo« tf!K zbirko slovenskih knjig ter božične kartice. Prekrasne 

kartice so delo slovenskih umetnikov, ki živijo v ZDA.

_ _ _ _ _  J
dali skozi okna, so si meli oči; M*
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EUCLID RACE DAIRY & 
m CREAM CO.

103 lasi MMh Si, 4814700

VOŠČIMO VAM
VESELE BOŽIČI PIAZIKE In SHEČNO NOVO LETO!

t 
t 
i 
n̂
 Slovenska knjiga, podarjena sorodniku ali prijatelju je

î
 najlepši dokaz vaše zvestobe slovenskemu izročilu in dedi-

I
H ščini, prav tako pošiljanje slovenskih božičnih kartic!

i
| Zbirka 12 teh krasnih kartic

stane samo $2.50!

I
S Knjige in kartice lahko naročite pri:
%
| Liga Slovenskih Amerikancev, Inc.
I P.O. Box 32
%
k Brooklyn, N.Y. 11227
I
5f Tel.: 1-212-497-6761

nemogoče jim je bilo razume­

8f?
SLOVENSKE DRUŽINE NA TIBBITS ROAD 

V CHESTERLANDU, OHIO.
✓° ■ •. _ j . " ■ ’ ' '

BREZNIKAR
KOZJEK• /v ' . • ' ", •' ' . •''•M i

MILLER
ŠVIGELJ
SEČNIK , /
ŠKERL
MARINKO
ŽNIDARŠIČ
LONČAR

vofiljo svojim sorodnikom, 
prijateljem in znancem 

VESEL BOŽIČ in 
SREČNO NOVO LETO


